MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM - PISTOL SET SIG
9MM/357,P SER (NOT 365XL) EXCEPT P365XL G RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET SIG 9MM/357,P SER (NOT 365XL) EXCEPT P365XL G RING/G

e Manufacturer: MEPROLIGHT
e Product no.: EU2010717

e Mfr. No.: 83201061

¢ Color: Black

e Make: Sig Sauer

e Model: P226, P320

¢ Delivery weight: 0.5kg

¢ Shipping height: 2.54mm
¢ Shipping width: 12.7mm

¢ Shipping length: 22.86mm
e UPC: 810013522006
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Sicherheitshinweise fur das Mepro Evergreen
Pistol Set SIG 9MM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Mepro Evergreen Pistol Set SIG 9MM. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielgenauigkeit und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um die Sicherheit
und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf sichtbare Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Mepro Evergreen™ Visier nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (z.B. P226, P320).
Achten Sie darauf, dass das Visier ordnungsgemal installiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in extremen Wetterbedingungen oder Umgebungen, die die
Funktionalitat beeintrachtigen kénnten.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und
Schutzbrille.

Uberpriifen Sie das Visier regelmé&Big auf Funktionalitat, insbesondere die LEDLichtquelle.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Visier:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Visiers beginnen.

o Befestigen Sie das Mepro Evergreen™ Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers an der
Waffe.

o Uberpriifen Sie, ob das Visier fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung des Visiers:

o Aktivieren Sie die LEDLichtquelle, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
o Zielen Sie auf das Ziel und nutzen Sie die drei beleuchteten Punkte zur besseren Zielerfassung.
o Uben Sie regelmaRig, um die Genauigkeit und Vertrautheit mit dem Visier zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektronik und Batteriemll.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemal entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder einen qualifizierten Fachmann. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen Uber das Produkt
bereitzuhalten, wenn Sie Unterstitzung bendtigen.

Schlussfolgerung

Das Mepro Evergreen Pistol Set SIG 9MM ist ein hochwertiges Produkt, das Ihnen helfen kann, lhre
Schiellfahigkeiten zu verbessern. Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, lhre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Halten Sie sich an die allgemeinen und spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen, um ein sicheres und effektives SchiefSerlebnis zu gewahrleisten.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your sighting system. Please read this document carefully before using the
product to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET
before use.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Store your MEPRO EVERGREEN PISTOL SET in a secure location when not in use.

Regularly inspect your sighting system for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

The MEPRO EVERGREEN PISTOL SET is designed for use with specific models of SIG Sauer pistols. Ensure
compatibility before installation.

Do not attempt to modify or disassemble the sighting system.

Avoid exposing the sight to extreme temperatures or moisture, which may affect performance.

Ensure that the sight is properly mounted to prevent accidental dislodging during use.

Be cautious when cleaning the sight. Use only recommended cleaning materials to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Remove any existing sights from your pistol, following the manufacturer's instructions.
Align the MEPRO EVERGREEN sight with the mounting rail on your pistol.

Secure the sight using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
Doublecheck the alignment and security of the sight before use.

[¢]

o

[¢]

Usage:

o To activate the LED illumination, follow the specific instructions for your model.

o Adjust the brightness settings according to your environment (daytime or nighttime).

o Practice target acquisition regularly to become familiar with the sight's operation.

o If the sight appears to malfunction, cease use immediately and consult a qualified technician.

Disposal Instructions

Dispose of the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET responsibly in accordance with local electronic waste
regulations.

Do not dispose of the product in regular household waste.

Check for local recycling programs that accept electronic components.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, please refer to the official website
or authorized dealers for support and assistance.

Important Note: This guide is intended to enhance your safety and should be used in conjunction with your
firearm's owner manual and local regulations. Always prioritize safety when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9OMM

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar accidentes. Esta guia te proporcionara informacién sobre las medidas de seguridad, el uso y
la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si estd dafiado o si presenta fallos.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.
Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el drea de tiro esté despejada y libre de personas u objetos que puedan ser dafiados.

o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva mientras utilices el producto.

¢ Nunca apunte el producto hacia algo que no esté seguro de querer disparar.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Familiarizate con las caracteristicas del MEPRO EVERGREEN PISTOL SET antes de usarlo en situaciones
reales.

¢ Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de instalar el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET.
o Sigue las instrucciones especificas del fabricante para la instalacién de la mira.
o Verifica que la mira esté firmemente sujeta y alineada correctamente.

o Enciende la mira LED segUn las instrucciones del fabricante.

o Ajusta la intensidad de la luz si es necesario, para asegurar una visibilidad adecuada en diferentes
condiciones de luz.

o Practica el uso del producto en un entorno controlado antes de usarlo en situaciones de alto
estrés.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET, asegurate de deshacerte de él de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrénicos y materiales peligrosos.

¢ Si el producto estd daflado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos
electrénicos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda ofrecerte asistencia. AsegUrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante
al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno
de tiro mas seguro para ti y para los demas.



Guide de Sécurité du Produit pour le Mepro
Evergreen Pistol Set

Introduction

Le Mepro Evergreen™ est un viseur illuminé concu pour améliorer la précision de tir, tant de jour que de nuit. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
o Vérifie régulierement I'état du viseur et de ses composants.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointe jamais le viseur sur une cible que tu n'as pas l'intention de tirer.

Assuretoi que I'arme est en sécurité et déchargée avant d'installer ou d'ajuster le viseur.

Utilise des lunettes de protection lorsque tu utilises le viseur, surtout dans des conditions de faible
luminosité.

Ne modifie pas le viseur ou ses composants, car cela peut compromettre la sécurité et la performance.
Evite d'utiliser le viseur dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Viseur :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Fixe le viseur a la monture de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que le viseur est solidement fixé et qu'il est aligné correctement.

2. Utilisation du Viseur :

o Active le viseur en appuyant sur le bouton d'alimentation.
o Ajuste la luminosité selon les conditions d'éclairage ambiantes.
o Prends le temps de t'habituer au viseur avant de I'utiliser dans des situations de tir réelles.

3. Entretien :

o Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux et sec pour éviter I'accumulation de
poussiére.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les lentilles.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits électroniques.
¢ Si le viseur est défectueux, contacte un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou le site Web officiel du fabricant.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement des avantages du Mepro Evergreen™ tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mepro Evergreen™ Pistol Set. Questo mirino illuminato & progettato per garantire

prestazioni elevate sia in condizioni diurne che notturne. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Leggi e sequi tutte le istruzioni fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il mirino solo su armi compatibili, come specificato nelle istruzioni.

Non modificare il mirino o tentare di ripararlo da solo.

Quando non in uso, assicurati che I'arma sia scarica e sicura.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando maneggi lI'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

o Rimuovi il vecchio mirino, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il Mepro Evergreen™ nel supporto del mirino e fissalo saldamente.

o Verifica che il mirino sia allineato correttamente prima di serrarlo completamente.

2. Uso del Mirino:

o Accendi il mirino utilizzando I'interruttore dedicato.

o Regola il mirino per adattarlo alle tue preferenze di mira.

o Durante I'uso, mantieni sempre una postura di tiro sicura e controllata.

o Se il mirino non funziona correttamente, interrompi immediatamente I'uso e verifica le istruzioni di
risoluzione dei problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
¢ Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per garantire uno smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il supporto clienti del produttore.



Conformita Normativa

Il Mepro Evergreen™ & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea. E stato progettato per
garantire un uso sicuro e soddisfare gli standard di qualita richiesti. In caso di problemi di sicurezza, gli utenti
sono incoraggiati a segnalare i prodotti non sicuri alle autorita competenti e a controllare le informazioni sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto il Mepro Evergreen™. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET SIG 9MM

Introduksjon

Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Dette produktet er designet for & forbedre
treffsannsynligheten din under bade dags og natteoperasjoner. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet,
vennligst les denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

lkke pek vapenet mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

e Sgrg for at omradet rundt deg er klart fgr du bruker produktet.

Bruk alltid gye og harselvern nar du bruker vapen.

Unnga & bruke produktet i darlige lysforhold uten tilstrekkelig belysning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av sikte:

o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering av sikte pa pistolen.
o Sgrg for at sikte er sikkert festet far bruk.

2. Bruk av sikte:

o Juster sikte for optimal synlighet fgr du begynner a skyte.
o Test sikteinnstillingene pa en trygg og kontrollert skytebane.
o Bruk sikte for & trene pa bade stillestdende og bevegelige mal.

3. Vedlikehold:

o Rengjer sikte med en myk, tarr klut for & fijerne stav og smuss.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade linsen eller elektronikken.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektroniske produkter og batterier.
¢ Lever produktet til et godkjent resirkuleringsanlegg for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjopte produktet.



Vi takker for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Vi gnsker deg trygg og vellykket bruk av
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pistoletéw SIG 9MM. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego
produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa, aby unikngé potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony wytacznie dla oséb dorostych, ktére posiadajg odpowiednie przeszkolenie w
zakresie obstugi broni palnej.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Zawsze traktuj bron jako zatadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i oznak zuzycia.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci

* Uzywaj tylko odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych zalecanych przez producenta.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

e Zawsze uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

¢ Unikaj korzystania z produktu w warunkach, ktére moga by¢ niebezpieczne, takich jak w poblizu
tatwopalnych materiatéw.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, natychmiast przestah go
uzywac i skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji produktu, aby zainstalowa¢ wszystkie
akcesoria.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
o Zawsze uzywaj broni w sposéb odpowiedzialny i zgodny z przepisami prawa.

o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze broii jest w dobrym stanie technicznym.
o Po zakonhczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw.

e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji broni palnej
i akcesoriéw.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie materiaty niebezpieczne sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem tego produktu,
zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tymi wytycznymi. Wybierajac Meprolight, wybierasz jakos¢ i bezpieczenstwo.



Mepro Evergreen™ Pistol Set Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Mepro Evergreen™ Pistol Setin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja
sailyta tdma opas tulevaa kayttdéa varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemallasi aseella.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa ja oikein asennettu ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampuessasi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettda ampumaalue on turvallinen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tahtain on oikein kohdistettu ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta tai tdhtaintd ihmisia tai eldimia kohti, vaikka ase olisi tyhjennetty.

Kayta vain hyvaksyttyja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia Mepro Evergreen™ Pistol Setin kanssa.
Varmista, ettd tahtain on puhdas ja kunnossa ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytté valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki aseeseen liittyvat osat ja varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
o Kiinnitd Mepro Evergreen™ Pistol Set tarkasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettad kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ja etta tahtain on oikein asennettu.

2. Kaytto:

o Ota ase kayttéon vain turvallisessa ymparistdssa.
o Kaynnista Mepro Evergreen™ LEDvalaistus ja varmista, etta se toimii oikein.
o Kayta tahtainta ampuessasi ainoastaan hyvaksytyissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamistavoista.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua Mepro Evergreen™ Pistol Setin kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan
tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat lisatietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Huomio: Tama tuote ei sisalla vaarallisia materiaaleja ja tayttaa Euroopan standardit. Meprolightin tuotteet on
suunniteltu ja valmistettu korkeimpien laatustandardien mukaisesti, ja ne ovat saaneet hyvaksynnan
lainvalvontaviranomaisten ja puolustuspaatoksentekijéiden keskuudessa.



Sakerhetsanvisningar for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna guide innehaller viktiga sédkerhetsanvisningar och
anvandarinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom
hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar produkten for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte ar i bruk.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand produkten endast i avsedda miljoer och fér avsedda andamal.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o FOlj installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
o Se till att alla komponenter ar ordentligt fasta och att inga delar saknas.
o Kontrollera att sikten ar korrekt justerade for optimal traffsakerhet.

2. Anvandning:

[¢]

Sla pa den superljusa LEDbelysningen innan du borjar anvéanda produkten.

Anvand trepunkts sikte for att sakerstalla basta traffsakerhet vid bade dags och nattoperationer.
Justera sikten vid behov for att passa dina specifika behov och forhallanden.

Efter anvandning, stang av LEDbelysningen for att spara batteri.

[¢]

o

[¢]

Avfallshantering

e Avfall som kommer fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
e Produkter som innehaller elektriska komponenter ska atervinnas enligt gallande milj6lagar.
e Undvik att kasta produkten bland hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkarens supportteam. Det finns en EUbaserad
kontaktpunkt for sakerhetsforfragningar tillganglig.

Vi tackar for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning
av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla Mepro Evergreen™. Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a Udrzbé produktu, aby se zajistila vase bezpecnost a maximalni vykon zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a dovednosti v oblasti
strelby a manipulace se zbranémi.

Nikdy nepouZivejte mifidla Mepro Evergreen™ na zbranich, které nejsou kompatibilni s timto modelem.
Udrzujte mifidla a zbran v suchu a chranéné pred extrémnimi teplotami a vihkosti.

Pravidelné kontrolujte mitidla na poskozeni nebo opotrebeni.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Ujistéte se, ze mifidla jsou spravné nainstalovana a pevné drzi na zbrani.

Pfi stfelbé se vzdy ujistéte, ze mate jasny vyhled na cil a ze je bezpelné stfilet.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality v chovani mifidel, prestante je pouzivat a obratte se na
odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Zkontrolujte, zda mate vSechny potiebné soucasti pro instalaci.

Ocistéte misto montaze na zbrani od necistot a prachu.

Pomoci vhodného nastroje pripevnéte miridla Mepro Evergreen™ na zbrar podle pokynd vyrobce.
Ujistéte se, Ze mifidla jsou pevné pfipevnéna a spravné zarovnana.

PN

Pouzivani

¢ Pred pouzitim mifidel se ujistéte, Ze mate spravné nastaveni pro denni nebo no¢ni podminky.

e Pri stfelbé sledujte jasné a ostré body mifidel pro maximalni pfesnost.

e Méjte na paméti, ze mifidla Mepro Evergreen™ jsou navrzena pro pouziti s jasnym pohledem na cile, a
proto se ujistéte, ze mate dostatecné osvétleni v okoli.

Pokyny pro likvidaci
¢ Miridla Mepro Evergreen™ neobsahuji zddné nebezpecné materidly a mohou byt likvidovana v souladu s

mistnimi predpisy o odpadech.
e Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace elektronickych zafizeni a dodrzujte je.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Zajistéte, aby byla veskerd komunikace o produktu jasna a konkrétni.



Dékujeme vam za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani mifidel Mepro Evergreen™.
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